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| NTRODUCCI ON
1. En el 49° periodo de sesiones |a Comisién de Derechos Humanos aprobd |a
resol uci 6n 1993/97, titulada "Situacion en Tinor oriental", en la que, entre

otras cosas, exhortd6 al Gobierno de Indonesia a que invitara a visitar

Tinor oriental al Relator Especial sobre la cuestién de la tortura, al Relator
Especi al sobre ejecuciones extrajudiciales, sumarias y arbitrarias, al G upo
de Trabaj o sobre la Detencién Arbitraria y al Gupo de Trabajo sobre
Desapari ci ones Forzadas o Involuntarias, y a que facilitara el desenpefio de
sus mandatos (parr. 9) y decidi 6 exam nar |a cuestién en Tinor oriental en

su 50° periodo de sesiones sobre |la base de los informes de Rel atores
Especiales y 1 os G upos de Trabajo, y el del Secretario General, que incluiria
una recopilacié6n analitica de toda |l a informaci 6n recibida, entre otros, de
gobi ernos y organi zaci ones gubernanental es y no gubernanental es (parr. 12).

2. El 26 de agosto de 1993 el Secretario General transnmitid |a nenci onada
resol uci 6n al Cobi erno de | ndonesia, solicitandole que le informara de |as
nmedi das que pensaba adoptar en cunpliniento de |as disposiciones pertinentes
de la resolucién. Hasta la fecha no se ha reci bido respuesta de ese Gobi erno.

3. El presente informe se ha preparado en cunpliniento de |la solicitud hecha
al Secretario CGeneral en la resolucion antes citada. Contiene una
actual i zaci 6n de |l as actividades de buenos oficios del Secretario CGeneral, asi
cono i nformaci 6n sobre | as nedi das adoptadas por | os Rel atores Especi al es
tematicos y |l os Grupos de Trabajo de |a Com si 6n de Derechos Humanos cuyos
nmandat os guardan relaci é6n con la situacio6n en Tinor oriental. Adenas, el
informe tiene tres anexos que contienen infornaci 6n reci bida del Gobierno de

I ndonesi a, el Gobierno de Portugal y fuentes no gubernanental es,

respecti vanente.

4, Se sefial a tanmbi én a | a atenci 6n de | a Conision de Derechos Humanos | a
nota de la Secretaria sobre la situacion en Tinor oriental, de fecha 26 de
julio de 1993, que se presento a |l a Subconision de Prevenci 6n de

Di scrim naci ones y Proteccion a las Mnorias en su 45° periodo de sesiones
(E/CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 14), y el inforne del Secretario General sobre |as
actividades en curso en relaci6n con la cuesti 6n de Tinor oriental, de
fecha 20 de septienbre de 1993, presentado a | a Asanbl ea General en

su cuadragési nb octavo periodo de sesiones (A 48/418).

. I NFORVACI ON ACTUALI ZADA SOBRE LAS ACTI VI DADES DE BUENGCS OFI G OS DEL
SECRETARI O GENERAL SOBRE LA CUESTI ON DE TI MOR ORI ENTAL

5. Desde el dltino informe presentado a |la Comisién, ha continuado el dial ogo
entre Indonesia y Portugal bajo |os auspicios del Secretario Ceneral.

El Secretario General cel ebr6 dos tandas de conversaci ones con | 0os Mnistros
de Rel aci ones Exteriores de anbos paises, la prinmera el 21 de abril de 1993 en
Ronma y | a segunda el 17 de septienbre de 1993 en Nueva York. En e

m sno contexto, el Asesor Politico Superior del Secretario Ceneral,

Sr. Alvaro de Soto, ha cel ebrado varias reuniones con | os Representantes

Per manent es de anbas partes en Nueva York. Ademés, el Sr. de Soto y otros
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funcionarios de | as Naci ones Uni das han cel ebrado consultas con representantes
de varias organi zaciones politicas de Tinor oriental con mras a tener en
cuenta sus opiniones. El Secretario CGeneral proyecta otra tanda de reuni ones
con | os dos Mnistros de Rel aciones Exteriores, el 6 de mayo de 1994, en

G nebr a.

6. Dadas | as diferencias existentes entre anbos Gobiernos en | o que respecta
ala situacié6n juridica de Timor oriental, |las conversaciones se han centrado
hasta |l a fecha en | a blsqueda de posi bl es nedi das de fomento de | a confianza
gue puedan adoptar Indonesia y Portugal con miras a crear una atndsfera nas
favorabl e para el debate en una fase ulterior de |as cuestiones fundanental es
relativas al futuro politico de Tinor oriental

7. Conp informd el Secretario General a |a Asanbl ea General el pasado
dicienbre (A/48/418), la ultima serie de conversaciones mnisteriales produjo
vari os puntos de acuerdo, contenidos en |a declaraci6n emtida por el portavoz
del Secretario General el 17 de dicienbre de 1993 (SGE SM 5095), sobre |as que
el Secretario CGeneral espera hacer progresos en | os proxinps neses.

Entre otras cosas, 10os Mnistros convinieron, en |la sesién del 17 de
septienbre, en la inportancia de pronover el respeto de | os derechos humanos
en todos sus aspectos indivisibles (civiles, politicos, econom cos, sociales y
culturales) y las |libertades fundanmentales en Tinor oriental, y en la

necesi dad de crear un anbiente favorable y no conflictivo a fin de permtir un
progreso efectivo hacia la solucion de la cuestion. Reafirmaron tanbién la

i nportancia de aplicar |as recomendaci ones conteni das en | a decl araci 6n de
consenso del Presidente de |a Com si 6n de Derechos Humanos, de fecha 4 de
marzo de 1992, y en | a necesidad de seguir facilitando el acceso a

Tinmor oriental, entre otras, a |l as organi zaci ones humani tarias y de derechos
humanos de | as Naci ones Unidas. Ademas, convinieron en seguir pronoviendo un
i ntercanbio equilibrado de visitas por parte de periodistas y personalidades
de sus respectivos paises. Por su parte, el Secretario General reiteré su
propoésito de seguir de cerca la situaci 6n de | os derechos humanos en

Tinor oriental, dentro del espiritu de | a declaraci 6n de consenso de 1992
emtida por el Presidente de |a Com si 6n de Derechos Humanos. Los M nistros
tomaron nota del propésito del Secretario General de celebrar |os contactos
gue consi derase oportunos en su esfuerzo por contribuir a resolver |a

cuesti on.

8. A fin de aprovechar al maxinp este priner paso y de estinular el proceso
de negoci aci 6n, el Secretario General enviara un representante de Portugal
Indonesia y Tinmor oriental, entre otros lugares, para celebrar consultas con
otros gobi ernos interesados durante un periodo de dos senmanas aproxi madanente
que conenzara el 13 de enero de 1994, y para nmantener contactos con | as
distintas tendencias de |l a opinion politica en | os habitantes de

Ti mor oriental.

9. En abril de 1993, el Secretario General envid6 al Sr. S. Anbs Wako, Fisca
Ceneral de Kenya, conp enviado personal en una segunda visita a |Indonesia y
Tinor oriental. La visita del Sr. Wako tenia por objeto celebrar una visita
de seguimento de |la aplicaci 6on de |as reconendaci ones que presentd a
Secretari o General después de su prinera visita efectuada en febrero de 1992
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en relaci 6n con el tragico incidente que se produjo en el cenenterio de
Santa Cruz, en Dili, el 12 de novienbre de 1991. El Secretario Ceneral le
encargé tanbi én que | e presentara una eval uaci 6n gl obal confidencial de la
situaci 6n de | os derechos humanos en Ti nor oriental

10. La vista del Sr. Wako se efectud del 3 al 8 de abril de 1993, tras la cua
informd al Secretario General de sus conclusiones y |l e presentd sus
reconendaci ones sobre |la manera en que podria nejorarse |a situacion de |os
derechos hunmanos en Tinor oriental. Ademas de cel ebrar anplias conversaci ones
con | as autori dades indonesias centrales y locales, el Sr. Wako pudo reunirse
con varios habitantes de Tinor oriental, entre ellos el obispo de Dili y

vari as personas que se encontraban deteni das o habian sido puestas en |ibertad
tras su detencion. Entre ellos figuré José "Xanana" Qusnmmo, el |ider detenido
del ala arnada del Frente Revol ucionario del Leste Independiente (FRETILIN)
con el que el Sr. Wako se reuni 6 en absoluta intimdad, y varios jdvenes de

Ti nor oriental que habian sido declarados cul pabl es de su presunta

partici paci 6n en organi zar |as mani festaci ones de novi enbre de 1991. Tanbi én
cel ebré consultas con varios activistas de derechos humanos y representantes
de organi zaci ones no gubernanent al es.

11. E Secretario CGeneral notific6é al Gobierno de |ndonesia, asi conp al

Gobi erno de Portugal, el contenido de |as concl usiones y reconmendaci ones de su
envi ado personal. Desde entonces el CGobierno i ndonesi o ha conuni cado al
Secretari o General su reaccion a |las conclusiones y reconendaci ones de

Sr. Wako, facilitando acl araci ones sobre aquell os aspectos que, a su juicio,
carecian de exactitud. Ademas, el Gobierno ha mantenido informado a
Secretari o General de |as novedades ocurridas en lo relativo a | as personas
desapar eci das después del tiroteo ocurrido el 12 de novienmbre de 1991 contra
nmani festantes en Dili. A juicio del Gobierno, el ndnero de personas cuyo
paradero se desconoce después de ese incidente asci ende ahora a 56.

12. La suerte y las condiciones de detenci6n del Sr. "Xanana" GQusmao han sido
notivo de preocupaci 6n internacional. E Secretario General continga

si guiendo de cerca la situacion del Sr. Qusmao. Adermés de |la reuni 6n que su
Envi ado Especial mantuvo con el Sr. Gusmao en abril de 1993, un observador de
la Secretaria de | as Naciones Unidas asisti6 a las Ultinmas fases del juicio
del Sr. Qusmao, en mayo de 1993. El Sr. Gusnao fue decl arado cul pabl e de
coneter un acto de subversi 6on del Gobierno, rebelio6n contra el Gobierno,

conf abul aci 6n en un acto para derrocar el Cobierno, posesion ilegal de arnas
de fuego, y fue condenado a cadena perpetua el 21 de nmayo de 1993. En agosto
de 1993, el Presidente Suharto redujo esa pena a 20 afios. El Sr. Qusmao esta
actual nente cunpliendo su condena en una prisi6én de Yakarta.
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1. MEDI DAS ADOPTADAS POR LOS RELATORES ESPECI ALES Y LGS
GRUPCS DE TRABAJO DE LA COM S| ON DE DERECHOS HUMANGS
EN RELACI ON CON TI MOR ORI ENTAL
A.  Medidas adoptadas por el Relator Especial sobre
la cuestién de la tortura
13. En el capitulo Il del informe del Relator Especial a |la Com sién (véase

E/ CN. 4/ 1994/ 31, parrs. 325 a 343) se facilita infornmaci 6n detall ada sobre | as
nedi das adopt adas por el Relator Especial sobre la cuestién de la tortura en
relaci 6n con Tinor oriental

14. Durante 1993 el Relator Especial hizo cuatro |l aman entos urgentes a
Gobi erno, en nonbre de 54 detenidos de Tinor oriental, sobre |os que se ha
expresado el tenor de que puedan haber sido sonetidos a torturas durante |a
detenci6on. Con relaci é6n a un caso el Gobi erno respondi 6 que | a persona en
cuesti 6n nunca habia sido detenida, encarcel ada ni hostigada.

B. Medi das adoptadas por el Rel ator Especial sobre ejecuciones
extrajudiciales, sunarias o arbitrarias

15. En el capitulo IV del informe del Relator Especial a |la Com sién (véase
E/ CN. 4/ 1994/ 7, péarrs. 343 a 356) se facilita infornmaci 6n detall ada sobre |as
nmedi das adopt adas por el Relator Especial sobre ejecuci ones extrajudiciales,
sunarias o arbitrarias.

16. Segln la infornmaci 6n reci bida por el Relator Especial durante el periodo
gue se examina, un resunen de la cual se ha transmitido al Cobierno de

I ndonesia, "Tinmor oriental sigue viéndose particul armente afectado por

vi ol aci ones del derecho a |la vida perpetradas por |as fuerzas de seguridad

i ndonesi as. Segun |l os infornes, 40 personas por | o nenos fueron ejecutadas
extraj udi ci al rente por nienbros de |as fuerzas de seguridad en 1992".

Se conuni cé ademas al Rel ator Especial que "a finales de 1992, segln |os

i nformes, se desconocia el paradero de mas de 200 personas que presuntanente
habi an desapar eci do después de | a nmatanza de mas de 50 personas conetida

el 12 de novienbre de 1991 en Santa Cruz. Se tenia que nuchas de ellas

hubi esen sido matadas y sepultadas en fosas cormunes fuera de Dili o arrojadas
al mar". Segun varios informes presentados al Relator Especial, "los autores
de vi ol aci ones de derechos humanos gozaban de virtual inpunidad. Con
poqui si mas excepci ones, |os autores de nmuertes o desapariciones y visitas no
eran persegui dos ni condenados. N nguno de los diez mienbros de |as fuerzas
de seguridad juzgados por un tribunal mlitar en relaci 6n con |a natanza de
novi enbre de 1991 en Santa Cruz fue acusado de asesinato. Segln |os infornes,
a todos se les inpusieron sol anente penas | eves por faltas disciplinarias.

La creaci 6n en agosto de 1992 de un comté de derechos hunmanos por al gunos

m enbros del Dewan Perwakil an Rakyat y el anunci o hecho en enero de 1993 por
el Presidente Suharto de planes para crear una com sion naci onal independiente
de derechos humanos en el proxino futuro se presentaron cono nedi das positivas
para aunentar |a proteccion de | os derechos humanos". Sin enbargo, en e
nonent o de el aborar el presente infornme, el Relator Especial no ha recibido

i nformaci 6n detal | ada sobre el funcionam ento de esas instituciones.
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C. Medidas adoptadas por el Grupo de Trabajo sobre
Det enci ones Arbitrarias

17. En el anexo Il de su inforne a |l a Conision (véase E/ CN 4/1994/ 27,

anexo |1, decision N 36/1993) el Gupo de Trabaj o sobre Detenciones
Arbitrarias facilita informaci on sobre | as nedi das que ha adoptado en rel aci 6n
con Tinmor oriental. Dado que el G upo de Trabajo tiene el mandato de

i nvestigar |os casos de detenci 6n inmpuesta arbitrarianente, podria exam nar |a
situacion en Tinmor oriental sélo en el contexto de | os casos individual es de
det enci 6n de habitantes de Tinor oriental que |le sean sonetidos. Asi lo hizo
en el caso de Fernando de Araujo, un habitante de Tinor oriental detenido en
Bal i, quien fue acusado y condenado por haber organi zado una mani f estaci 6n en
Yakarta para protestar contra |a matanza de mani festantes por |as tropas

i ndonesi as el 12 de novienbre de 1991 en el cenenterio de Santa Cruz, en Dili,
Tinor oriental. El Sr. Araujo fue condenado a nueve afios de pri si on.

El Grupo de Trabajo decidi 6 que su detencion y prision ulterior, tras la
condena, eran arbitrarias.

18. Ademas de esa decision, el Presidente del Gupo de Trabajo hizo un

Il amanmi ento urgente al CGobierno de Indonesia el 9 de narzo de 1993 relativo a
caso de un habitante de Tinmor oriental, Ilanmado Saturnino da Costa Bel o,
natural de Dili, quien estaba cunpliendo una pena de nueve afios por participar
en la mani festaci 6n cel ebrada en el cenenterio de Santa Cruz, en Dili,

el 12 de novienbre de 1991. El Ilamanm ento urgente suscité un incidente que
se produjo el 4 de marzo de 1993 cuando el Sr. da Costa Bal o conpareci 6 en e
juicio de Xanana Gusnmao, conp testigo de |l a acusaci 6n. Segun | os infornes,
grité consignas pro Fretilin, lo que provoc6 la interrupcion del juicio.
Cuando el juicio se reanud6 una hora més tarde, un médico mlitar, seglin |os
informes, testificd que da Costa Balo no se encontraba en condi ci ones de
continuar, y desde entonces no se ha sabi do nada de su suerte

19. Se recibiéd una respuesta del CGobierno de |Indonesia en |a que se decia que
da Costa Balo no fue obligado a conparecer conp testigo de |a acusacion en e
juicio de Gusmao, y asegurd al Grupo de Trabajo que la vida de da Costa no
estaba en peligro al guno, que no estaba siendo maltratado y que habia sido
conduci do de nuevo a la prision de Baucan donde continuaba cunpliendo su
condena.

D. Medi das adoptadas por el Grupo de Trabaj o sobre
Desapari ci ones Forzadas o Involuntarias

20. En el capitulo Il del inforne del Gupo de Trabajo a | a Conision (véase
E/ CN. 4/ 1994/ 26, parrs. 260, 261 y 269) se facilita informaci 6n detall ada sobre
| as nmedi das adopt adas por el Gupo de Trabaj o sobre Desapari ci ones Forzadas o
I nvol untarias en relaci6n con Tinor oriental. Durante 1993 el G upo de
Trabajo transmitié al Gobierno de Indonesia, con arreglo al procedinento de
tramtaci 6n urgente, 17 casos conuni cados reci entemente de desaparici ones de
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per sonas qui enes, segun los infornes, habian sido detenidas en Dili,

Tinor oriental, en 1992, sin mandam ento judicial y que estaban en régi nen de
i nconmuni caci 6n. Segun los informes, los funcionarios de | a seguridad negaban
gue tal es personas hubi eran si do detenidas.

21. En tanto que el Cobierno de Indonesia, en carta de fecha 5 de novienbre
de 1993, facilito informaci 6n sobre 20 casos de desaparici ones anteriornente
conuni cadas por el G upo de Trabajo, no respondi6 a | os 17 casos antes

nenci onados.
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Anexo |
| NFORMACI ON FACI LI TADA POR EL GOBI ERNO | NDONESI O

En el 45° periodo de sesiones de | a Subconision de Prevenci 6n de
Di scrimnaciones y Proteccién a las Mnorias, dentro del tema 6 del programm
el observador de |ndonesia hizo una declaraci 6n, dentro del tema 6 de
programa (véase E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/ SR 15/ Add. 1).

Por carta de fecha 21 de septienbre de 1993, el Encargado de negoci 0s
interino de la Msién Permanente de | a Republica de Indonesia ante la Oficina
de I as Naciones Unidas en G nebra, transniti6 al Secretario General Adjunto de
Der echos Humanos una carta, de fecha 13 de septienbre de 1993, dirigida a
Secretario General por el Mnistro indonesi o de Rel aci ones Exteriores, que
decia | o siguiente:

"Conb continuacion de m carta de 2 de septienbre de 1992, relativa
al nunmero de personas cuyo paradero se ignora después del incidente
del 12 de novienbre de 1991, tengo el honor de informarle a V. E. de que
el Jefe de | as Fuerzas Arnmadas ha presentado un segundo informe al
Presi dente de | ndonesia sobre el resultado de | a blusqueda de | as personas
desapareci das tras ese tragico incidente.

Conp declaré en m carta anterior, de fecha 2 de septienbre de 1992,
el nunmero de personas desapareci das asciende a 66. Desde esa fecha, el
Gobi erno de | ndonesi a ha ef ectuado una busqueda nas intensiva de |os
desapareci dos, utilizando no solanente el aparato de seguridad sino
tanbi én el personal de |la Adm nistraci 6n Provincial, de las instituciones
civicas y sociales y de los dirigentes sociales, asi conp |a poblaci 6n en
general. Los nonmbres de | os desapareci dos se difundieron tanbi én entre la
pobl aci 6n con | a esperanza de recibir noticias sobre su paradero. Tanbién
preguntanps a | os que anteriornente habian sido decl arados desapar eci dos
pero que habian regresado a sus hogares, para que ayudaran en | a busqueda
de sus conpafieros desapareci dos. Este esfuerzo intensivo ha dado |os
si gui entes resultados.

El 5 de novienbre de 1992 una de | as personas consi deradas
desapar eci das, Alfonso Mario, fue encontrada en su domicilio. Ha sido
identificado conb uno de | os que instigaron |as manifestaci ones del dia
del incidente de Dili. Después de ser entrevistado, A fonso Mario fue
puesto en libertad y regresé a su hogar.

El 14 de mayo de 1993, otra persona que habia participado en e
i ncidente y que se consi deraba desapareci da, Januari o da Concei cao, se
entregé a las autoridades y, tras ser interrogado, fue puesto en |libertad
y regresé a su hogar el 24 de mayo de 1993.

Cabe sefal ar que, en julio de 1992, se encontraron cuatro cadaveres
fuera de Dili, pero no pudo averiguarse si eran |os restos de |as personas
consi der adas desapar eci das después del incidente de Dili.
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Cabe sefal ar tanbi én que uno de |l os instigadores de | a manifestaci 6n
del 12 de novienbre, Constantio Pinto, ha salido del pais.

El 23 de junio de 1993 cuatro j6venes de Tinor oriental pidieron
asilo en la Enbajada de Finlandia y otros tres en | a Enbaj ada sueca de
Yakarta. Finalmente salieron de |as enbaj adas después de que sus
peticiones de asilo |l es fueron denegadas. Tras al gunas investi gaci ones,
se descubrieron firnes indicios de que dos de ellos, Profirio da Costa de
Qiveiray Cenentino Faria, formaban parte del grupo de personas hasta
ahora desaparecidas. Por tanto, teniendo en cuenta |os resultados de esta
ual tima investigaci 6n, cabe suponer ahora que quedan so6l o 57 personas cuyo
par adero se ignora.

Partiendo de | a informaci 6n obtenida hasta la fecha, es evidente que
| as fuerzas armadas, |a adm nistraci 6n provincial, la Cruz Roja Naciona
I ndonesia, los dirigentes comunitarios y eclesiasticos, incluido el obispo
de Dili, asi conb |a poblacion en general, han efectuado una busqueda a
fondo de | as personas desapareci das después del incidente de Dili. Por
tanto, es razonabl e suponer que |la continuaci 6n de |a basqueda no
arrojaria mas informaci 6n. Es posible que | os que adn se consi deran
desapar eci dos hayan huido a | a selva, se hayan ocultado o no deseen dar a
conocer su paradero. Incluso pueden haber salido del pais.

Si al guna mAs de estas personas consi deradas desapareci das apareci era
en el futuro, el Cobierno de Indonesia seguira la politica de tratarlos de
la misma manera que tratd a Alfonso Mario y Januari o da Concei gao. Sus
casos seran tram tados rapida y humananente, y seran devueltos a sus
hogares y familias | o antes posible.

Ahora bien, creenps que el Gobierno de |Indonesia ha hecho todo |o
posi bl e para averiguar el paradero de |as personas desapareci das después
del tréagico incidente de Dili.

Espero, Sr. Secretario CGeneral, que esta infornmaci6n adicional le
sirva de ayuda en sus constantes esfuerzos por encontrar una solucion a la
cuesti 6n de Tinor oriental”

En carta de fecha 18 de octubre de 1993 el Representante Permanente de |a
Republ i ca de Indonesia ante la Oficina de | as Naci ones Unidas en G nebra
transmtid al jefe de la Secci 6n de Procedi m entos Especi al es, del Centro de
Der echos Humanos, una lista de |os detenidos de Tinor oriental a quienes se ha
concedido el indulto y la renmisio6n de |a pena:
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LI STA DE DETENI DOS DE TI MOR ORI ENTAL A QUI ENES SE HA
CONCEDI DO | NDULTO Y REM SI ON DE LA PENA

NP Nonbr e Condenado a Conmnut ada por

1. Jose Al exandre Xanana Gusnao cadena perpetua 20 afios

2. Boni facio Pereira 6 aflos de prision 4 afios

3. Carl os dos Santos Lenos 8 afos de prision 6 afios

NP Nonbr e Condenado a Remi si on de |a
pena

1. Luis Maria Da Silva 10 afios 6 meses**

2. Felix M na dos Santos 5 afos 2 afos*

3. Amaro de Araujo 3 aflos y 10 meses 2 neses*

4. Boni faci o Magno Pereira 6 afos 2 neses

5. Carl os dos Santos Lenps 8 afios 2 neses

6. Al f onso Rangel 5 afios 1 nmes*

7. Al bi no Lour des 17 afios 6 nmeses*

8. Marito alias Mario Mcil andores 17 afios 6 nmeses

* Seguirdé concedi éndose renision de | a pena cada afio a cada det eni do.
**  Puesto en libertad el 17 de agosto de 1993.

En carta de fecha 1° de dicienbre de 1993, el Representante Pernanente de
| a Republica de Indonesia ante la Oficina de | as Naciones Unidas en G nebra,
transmtid al Secretario CGeneral Adjunto de Derechos Humanos, una carta, de
fecha 29 de novienbre de 1993, que el Mnistro I ndonesio de Rel aci ones
Exteri ores habia enviado al Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas y que
decia | o siguiente:

"Conb continuacion de m carta de 1° de septienbre de 1993, relativa
al nanmero de personas cuyo paradero se desconoce después del incidente
del 12 de novienbre de 1991 en Dili, Tinmor oriental, tengo el honor de
conmuni car a V. E. que el 15 de septienbre de 1993, un tal Antoni Lay,
conoci do tanbi én conp Toni e, de 29 afios, que anteriornmente figuraba cono
desapareci do, se presento a |l as autoridades de Tinor oriental

Enpl eado de CV Ainaro Karya, del pueblo Ainaro Atas, RT-1, de
subdistrito de Ainaro, Antoni Lay se persond por su propia voluntad tras
enterarse de que personas anteriormente desapareci das que se habian
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presentado a | as autori dades habian sido tratadas bien y habian regresado
rapi damente a sus hogares

Con esta noticia, el nunero de | os desaparecidos se reduce
ahora a 56.

Espero, Sr. Secretario CGeneral, que esta infornaci6n adicional le
ayude en sus constantes esfuerzos para encontrar una solucién a la
cuesti 6n de Tinor oriental”
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Anexo |1
I NFORMACI ON PROPCORCI ONADA POR EL GOBI ERNO DE PORTUGAL

El 28 de julio de 1993 el Encargado de negocios interino de la M sidén
Per manent e de Portugal ante | as Naciones Unidas envi6 una carta al Secretario
General, que se distribuyd conp docunento A/ 48/282 de | a Asanbl ea General

En nota verbal, de fecha 13 de agosto de 1993, |la M sion Permanente de
Portugal ante la Oficina de |las Naciones Unidas en G nebra transmtio a
Centro de Derechos Humanos el texto de |a declaraci 6n hecha por el observador
de Portugal en el 55° periodo de sesiones de |a Subcom si6n de Prevenci én de
Di scrimnaciones y Proteccién a las Mnorias, dentro del tema 6 del progranmm
(véase E/CN. 4/ Sub. 2/1993/ SR 15/ Add. 1), asi conb una nota explicativa de
fecha 2 de agosto de 1993 sobre la situaci6n en Tinmor oriental. E texto de
esa nota dice | o siguiente:

"La situacién en Tinor orienta

1. Al adoptar la resoluci6n 1992/ 20, en agosto de 1992, |a Subconi si 6n
de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a las Mnorias decidio
exam nar la situacion de Tinor oriental en su 45° periodo de sesiones.

2. La resol uci 6n 1992/ 20 fue aprobada tras | a adopcio6n, el 4 de nmarzo
de 1992, por |a Com si6n de Derechos Hunmanos de una decl araci 6n de
consenso propuesta por su Presidente en relaci 6n con |la situaci 6n de | os
derechos hunmanos en el territorio, especial nente después de |a brutal

nmat anza de un gran nuamero de habitantes de Tinor oriental en Dili,

el 12 de novienbre de 1991, por tropas indonesias. La evaluaci 6n negativa
de Ia Com sion no deja dudas sobre | a manera en que | as autori dades
i ndonesi as estan cunpliendo | as disposiciones de | a decl araci 6n de
consenso que | ndonesia suscribid como menbro de [ a Com sion de

Der echos Hunmanos.

La Subcom si 6n expreso | a mas honda preocupaci 6n por | os informes de
persistentes y generalizadas viol aci ones de | os derechos humanos en
Tinor oriental e insté a |l as autoridades indonesias a cunplir sus
conprom sos, aplicando | as disposiciones de | a declaraci 6n de consenso y
| as reconendaci ones del Rel ator Especial sobre la cuestién de la tortura,
tras su visita a Indonesia y Tinor oriental, en novienbre de 1991

3. La decepci6n resultante de la falta de efectivo cunplimento por
I ndonesi a de | o negociado y acordado en el seno de |la Comision, se reflejé
tanbi én claramente en el 49° periodo de sesiones de ésta, que condujo a

| a aprobaci 6n, por 22 votos contra 12 y 15 abstenciones, de |la

resol uci 6n 1993/ 97 sobre la situacién en Tinor oriental. Fue la prinera
resol uci 6n adoptada en 10 afios sobre este temm, en clara nanifestaci 6n de
| a creciente preocupaci 6n de | a conuni dad i nternaci onal por |a gravedad de
| a situaci 6n de | os derechos humanos reinante en el territorio, asi conp
por la falta de nmedi das apropi adas de parte de Indonesia para mejorarl a.
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4, En efecto, la resoluci6n 1993/97 mantenia |la mayoria de |as

di sposiciones incluidas en la anterior declaraci 6n de consenso de |la
Comi si 6n. Merece recordarse brevenente | os principal es puntos nenci onados
en la resolucién y conpararlos con la realidad en el territorio, teniendo
presente | as afirmaciones de |Indonesia de que esta cunpliendo |a mayoria
de ell os:

4.1. En la resoluci6n 1993/97 se afirnmaba que | a Com si 6n de Derechos
Humanos est aba hondanment e preocupada por |as persistentes denuncias de
graves vi ol aci ones de | os derechos hurmanos en Tinor oriental. E Relator
Especial sobre la cuestidn de la tortura, el Relator Especial sobre

ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias y el Gupo de Trabajo
sobre Desaparici ones Forzadas o Involuntarias presentaron infornes a la
Comi si 6n sobre la cuestion. En marzo de 1992, la Conision pididé a

I ndonesi a que adoptara medi das para nejorar |a observancia de | os derechos
hurmmanos en el territorio.

Pero | as informaci ones procedentes de diversas fuentes coi nci den en
denunci ar que |a situaci 6n no ha experi nentado nejoras significativas,
pese a todas | as pronesas hechas por | as autoridades indonesias. Las
ej ecuci ones extrajudiciales (40 en 1992 en Tinor oriental, segin Amistia
I nternacional), |as "desapariciones", la tortura cono procedi m ento
habitual y el nmal trato de los presos politicos, y |as detenciones
arbitrarias han continuado sin cesar. Amistia Internacional declara que
"no hay canbi o fundamental en la actitud represiva del CGobierno frente a
| os disidentes politicos, y |os derechos fundanental es siguen viol andose

en nonbre de |a seguridad nacional, la estabilidad y el orden".

Monsefior Bel o, admi ni strador apostodlico de Dili, declard al New York
Tinmes, en fecha tan reciente cono el 24 de abril de 1993, que "la gente
vive atenorizada en Tinor oriental", y agreg6é que carecen de libertad de

pal abra, de ir a donde quieren y de tener opiniones diferentes. Acuso a

| as fuerzas de ocupaci 6n de haber ejecutado a varias personas horas
después de haber sido capturadas con vida en el cenenterio de Santa Cruz,
el 12 de novienbre de 1991. Dijo que todos |os presos politicos eran
torturados en las prisiones de Dili (frecuentenente se los ataba y se les
sunergia |l a cabeza en cubos de agua hasta que casi se ahogaban, se |os
guenaba con cigarrillos y se los sonetia a ejecuci ones si mul adas, agregod).
Dando una sefal omi nosa para el futuro, el general Theo Syafei, principa
mlitar encargado del territorio ocupado, anenazé, en un discurso
pronunci ado el 21 de julio de 1993, con que |as fuerzas armadas indonesias
no vacilarian en "aplastar" cual qui er actividad "separatista" en Tinor
oriental. Este es el msnp general Syafei que declar6 que si €l hubiera
tenido el mando mlitar en Dili el 12 de novienbre de 1991 el ndnero de
baj as habria sido ciertanente nucho mayor

4.2. No se ha conuni cado ni nguna otra investigaci 6n de ningln tipo acerca
de las circunstancias que rodearon |la matanza nasiva de civiles conetida
el 12 de novienbre de 1991 por |as fuerzas de seguridad indonesias, asi
conb de sus actuaciones a este respecto, en particular la identificacion
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de todos | os responsables de ellas. El inforne definitivo de la com sién
de investigaci 6n creada por el Gobierno indonesio nunca se hizo publico.

4.,3. Transcurrido mas de un afio y nmedi o desde | a tragedi a de Santa Cruz,
persiste la falta de infornmaci 6n acerca del nunero real de personas
nmuertas. Nunca se divulgaron |os nonbres ni las fanilias de | os nuertos
aln no han sido infornmadas de donde estéan enterrados.

4.4. El Gupo de Trabaj o sobre desapariciones forzadas o involuntarias
transmtié al Gobierno indonesio, en novienbre de 1992, una lista con |os
nonbres de | as 207 personas que a su juicio habian "desaparecido" con
ocasi 6n de |la nmatanza de Santa Cruz. Las autoridades indonesias (quienes
cifran oficialnmente el nunero de personas cuyo paradero aln se ignora

en 66) hasta ahora no s6lo han dejado de facilitar infornaci 6n sobre su
suerte sino que admten que sélo dos de | os 66 oficial nente desapareci dos
han sido encontrados, pese a todos |os esfuerzos realizados. Esto lo
declaré publicanente el 12 de julio de 1993 el general Syarwan Ham d
portavoz de |as fuerzas arnadas indonesi as.

4.5. En la resoluci6n 1993/97 se hizo tanbi én referencia a los 13 civiles
de Tinor oriental condenados, tras el tiroteo del 12 de novienbre, a
graves penas de prision (inclusive una pena de cadena perpetua), sin haber
si do acusados de actividades violentas. Anal oganente hasta | a decl araci 6n
de consenso de 1992, |la Comisién pidi6 al Gobierno i ndonesio que |os

pusi ese en libertad sin denora, |anentando, por |o demas, la flagrante

di spari dad existente entre estas penas graves y el tiroteo. Segun |os

i nfornes, |as autoridades indonesias no han adoptado nedi das a este
respecto, y los 13 habitantes de Tinor oriental siguen en prision

4.6. Se pidi6 tanmbi én al Gobierno de Indonesia que asegurase que todos

| os habitantes de Tinmor oriental en prisioén, incluidas |las principales
figuras publicas, fueran tratados humananmente y sus derechos hunanos

pl enanent e respet ados, que todos | os juicios fueran justos, publicos y con
| as debi das garantias, y que se reconociera el derecho a | a debida
representaci 6n | egal, de conform dad con el derecho internaciona

humani tario. A nmencionar las "principales figuras publicas" parece claro
que la resolucion se referia al dirigente de |la resistencia de Tinor
oriental, Xanana Gusmao, quien fue detenido en Dili el 20 de novienbre

de 1992 y cuyo juicio se ha celebrado en |a capital del territorio ante un
tribunal indonesio.

Después de su detencidn, el Sr. Gusmao fue detenido en réginen de
i nconuni caci 6n durante 17 dias, tras lo cual se le permtio6 ser visitado
una vez por el Comté Internacional de la CGruz Roja. En contra de todos
| os principios del derecho humanitario internacional, fue exhibido varias
veces en "conversaciones" y "entrevistas tel evi sadas", cui dadosanente
vigiladas y censuradas, en |as que renegé de sus convicci ones pernmanentes
y expresé "arrepentimento", haciendo un |l anmam ento a sus conpafieros en
Timor oriental para que se rindieran. |ndonesia procland que seria
Il evado a juicio publico, bajo el derecho indonesio, e indicod que estaba
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di spuesta a pernitir |la presencia de periodi stas extranjeros, observadores
i nt ernaci onal es y di pl omati cos.

Aparte de la ilegitimdad radical dimanante del hecho de que
| ndonesi a ocupa ilegal mente Tinmor oriental, en violacion de la Carta de
| as Naci ones Unidas y de |las resol uciones pertinentes de |la
Asanbl ea General y del Consejo de Seguridad, el juicio de Xanana Gusmao
(que conenzé el 1° y continud hasta el 23 de nayo de 1993) no se ajusto a
| as normas del derecho internacional humanitario ni, irénicanente, a
propi o Codi go i ndonesi o de procedi mento penal. No ofreci6 ninguna
garantia de inparcialidad y objetividad. ¢Donde estuvo |a asistencia de
| etrado cuando fue interrogado? ¢Dénde estuvo la libertad de elegir e
propi o abogado? ¢Donde estuvieron |los testigos de | a defensa, para no
habl ar de | os de | a acusaci 6n, quienes testificaron que estaban deteni dos
o0 a la nerced de | as autoridades indonesias? ¢Y qué decir de la
denegaci 6n del permiso al Sr. Qusnmo para |leer su propio al egato de
def ensa, en contravenci 6n del derecho indonesi 0? Las versiones de |os
intérpretes facilitados por el Tribunal eran defectuosas e inexactas, y
obstacul i zaban | a participaci 6n del acusado en el procedinmientoy la
audi enci a de al gunos testi gos.

La sentencia dictada contra Xanana GQusmao -cadena perpetua- fue de
una ini qui dad e i nhumani dad sorprendentes. El Sr. Gusmao fue decl arado
cul pabl e de | a acusaci 6n de "rebeli 6n" y "separati snpo" por oponerse a
Cobi erno de Indonesia en Tinor oriental, Gobierno que no es reconoci do
i nt ernaci onal nent e.

Segun Ammi stia Internacional, centenares de habitantes de Ti nor
oriental permaneci eron detenidos y manteni dos en régi nen de i nconuni caci on
en |l as semanas anteriores al aniversario de |a matanza del 12 de novi enbre
y la detenci 6n de Xanana Qusmao. Segun se informa al gunos de ellos fueron
torturados. Antonio Gonmes da Costa (alias Ma' Huno), otro lider de la
resistencia de Tinmor oriental, detenido a principios de abril, ha
per maneci do practicanente en régi men de inconunicacién y no se ha revel ado
nada con respecto a su posible juicio.

Después que el Sr. Anps Wako, enviado personal del Secretario
General, visité Tinmor oriental el pasado abril, varios detenidos con
qui enes se reuni 6 a petici én suya fueron trasladados a Tinor oriental.

4.7. La Com sion de Derechos Humanos acogi 6 favorabl enente el mayor
acceso concedido al territorio recientenente por |as autoridades

i ndonesi as a | as organi zaci ones hunmani tarias y de derechos humanos, y
pi di 6 que se siguiera anpliando ese acceso.

En efecto, conp se indicd anteriornente, al conenzar el juicio de
Sr. @usnao se anunci6 y facilitdé un mayor acceso al territorio. Esto
permitid a representantes de "Asia Watch" y de |la Comi sién |nternaci ona
de Juristas asistir a algunas de |las sesiones del juicio. Varios
peri odi st as portugueses tanbi én asistieron a varias sesiones del juicio a
princi pio. Pero es curioso observar cono se facilité el acceso a
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com enzo del juicioy conmp se obstruyd en la fase final, cuando

Xanana Gusnmao habia dado sefial es nmanifiestas de que iba a denunciar la
mani pul aci 6n politica de todo el juicioy a retractarse de sus

decl araci ones iniciales de arrepentiniento, que consideraba que habia sido
forzado a hacer. Desde entonces se plantearon dificultades que inpidieron
en particular al representante de Naci ones Unidas, Sr. Tanrat Sanuel,
asistir a dos sesiones del juicioy a |los diplomati cos extranjeros
escuchar |as actuaciones que tenian lugar en la sala del juicio.

De hecho el acceso a Tinor oriental ha seguido restringido (por
ej enpl o, I ndonesia sigue rechazando el acceso al territorio a
Ami stia Internacional), |o que hace casi inposible la vigilancia efectiva
de [ os derechos humanos. El acceso de | os periodi stas extranjeros se ha
limtado estrictamente (A/ AC 109/11154 parr. 52). Se ha denegado
autorizaci 6n para visitar Tinor oriental a del egaciones del Parlanento
Eur opeo, el Congreso de | os Estados Unidos y el Parlamento australiano.
Alun mas omi noso es que al Comité Internacional de la Cruz Roja (que no
habi a podi do efectuar visitas carcelarias confidenciales en Tinor oriental
durante 1992, segln el m snmpo docunento) se ha visto obligado recientenente
a hacer publico (en mayo y junio de 1993) que las linitaci ones inpuestas a
su actuaci 6n en Tinor oriental |e inpedian efectuar visitas a | os presos
politicos en el territorio.

4.8. La Comision de Derechos Humanos instd al Gobi erno de | ndonesia a
invitar al Relator Especial sobre la cuestién de la tortura, a

Rel at or especi al sobre ejecuciones judiciales, sumarias o arbitrarias, a
G upo de Trabaj o sobre Detenciones Arbitrarias y al Gupo de Trabaj o sobre
Desapari ci ones Forzadas o Involuntarias a visitar Tinor oriental y a
facilitar el desenpefio de sus nandatos. Hasta el nonmento Indonesia no |es
ha dirigido invitacion al guna.

Una visita del Sr. S. Anps Wako, enviado personal del Secretario
General, que habia sido concertada anteriornmente, tuvo |lugar en abri
de 1993. El Sr. Wako pudo reunirse con al gunos habitantes de Ti nor
oriental, en particular el Sr. Xanana Gusnao y otros presos. El genera
Syafei decl ard posteriornmente que sospechaba que el Sr. Wako era e
responsabl e del inesperado canbio de actitud del Sr. Gusmao con respecto a
su posicion politica en el juicio. Esta acusacion fue rechazada
publ i canente por el portavoz del Secretario General. El infornme del
Sr. Wako aun no se ha hecho publi co.

4.9. La Subcom si 6n abordara | a cuestion de Tinor oriental en un nmonento
especial y delicado. Cono se ha denostrado claranente, |ndonesia no ha
dado sefal es fiables de cunplir | as peticiones de |a Comi sién de Derechos
Hurmmenos y de | a Subcom sion, y la situacion general de |os derechos
humanos en Tinor oriental no ha nejorado.
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Conp ha sucedido en | os Gltinps afios, creenps que |a Subcom si 6n,
teni endo presente sus obligaciones en esta esfera, deberia evaluar |la
situaci 6n de | os derechos hunmanos reinante en Tinor oriental y adoptar |as
nmedi das que procedan para respal dar | os derechos humanos y | as |ibertades
fundanent al es de | a poblacion de Tinor oriental y para destacar |a
necesi dad de que |Indonesia acate |as resol uciones pertinentes de |la
Comi si 6n de Derechos Humanos y de |a propia Subcom sion."
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Anexo |11
MATERI AL PROPORCI ONADO POR FUENTES NO GUBERNANMENTALES

Durante el periodo abarcado por el presente informe (marzo de 1993 a enero
de 1994), las tres principales fuentes de informaci 6n no gubernament al es sobre
la situacion en Tinor oriental fueron Asia Watch, [ a Com sion |nternacional de
Juristas y Amistia Internacional. E material recibido de Amistia
I nternacional se resum 6 y describi 6 parcialnmente en la nota de la Secretaria
sobre la situaci6n en Tinor oriental, presentada a | a Subconi sion de
Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a las Mnorias en su 45° periodo
de sesiones (E/ CN. 4/Sub.2/1993/14, parrs. 13 y 14).

A. Infornmaci 6n sum nistrada por Asia Wtch

En abril de 1993 Asia Watch publicdé un nanmero de su revista Asia Watch

anpl i anente dedicado al juicio en Dili, Tinmor oriental, del lider de la
resistencia de Tinmor oriental Xanana Gusnmao (" Renenbering History in
East Tinor: The Trial of Xanana Gusmao and a Followup to the Dili Massacre",

vol. 5, N0 8). La organizaci6n envi6 un observador al juicio, quien estuvo
presente en una sola sesion durante la cual tuvo lugar el exanen de un testigo
de cargo. El observador tanbi én se entrevistd con jueces, fiscales y abogados
de | a defensa, asi conpb con observadores nacional es e internaci onal es que
habian asistido a | as sesiones anteriores. Basandose principalmente en |la

i nformaci 6n reunida durante la sesién a la que asisti6é y las entrevistas, e
observador sacé concl usiones con respecto a las circunstancias de | a detencidn
y el encarcel am ento de Xanana, |la razon por |la que no fue acusado de
subversi 6n, el acceso a asistencia letrada y la calidad de ésta, |as

decl araci ones hechas durante el interrogatorio, la inportancia de |os testigos
deteni dos para la acusacion, y la tramtacién y el caracter publico de

juicio.

A continuaci 6n se presentan al gunos pasaj es de | as concl usi ones del
observador de Asia Witch

Crcunstancias de la detencion y el encarcel am ento

Todos | os jueces y abogados de | a acusaci 6n y defensa en el juicio de
Xanana entrevi stados por el observador de Asia Watch negaron tener
conoci m ento de que estuvi esen detenidos famliares del procesado.

A lo largo del juicio, Xanana ha confirnmado el testinonio de |os
testigos de | a acusaci 6n sobre su condici 6n de jefe del novimento por la
i ndependencia y su participaci 6n en ataques contra ABRlI, decl arando que
acepta |l a responsabilidad de | a acciones de sus honbres. El supuesto
"canbi o de opini 6n" de Xanana con respecto a |l a independencia de
Tinor oriental y su conducta ante el tribunal, aceptando todo | o que decia
cada testigo de |l a acusaci 6n sin hacer conentarios, suscitaron gran
especul aci 6n entre | os observadores naci onal es e internaci onal es. Michos
tem an que | as decl araci ones grabadas en | a videoci nta hubi esen sido
hechas baj o coacci 6n y que, conp nininb, Xanana hubi ese sido sonetido a
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una i nmensa presi on psicol dgi ca, especi al nente porque muchos m enbros de
su famlia estaban deteni dos bajo custodia mlitar

El observador de Asia Watch habl 6 con varias personas, entre ellas
represent ant es gubernanental es y no gubernanent al es, qui enes habian tenido
acceso directo a Xanana o | o habian observado en el tribunal; ninguno hizo
decl araci 6n al guna que apoyase | as denunci as de tortura fisica.

Sin enbargo, si se considera que estuvo inconuni cado durante |os
prinmeros 17 dias de su detencidn, tales suposiciones no pueden descartarse
hasta que Xanana esté en condi ci ones de habl ar |ibrenente.

¢Por _qué no fue acusado de subversi 6n?

Al gunos observadores interpretan cono el enmento positivo el hecho de
gue Xanana hubi ese sido acusado en virtud de |as di sposiciones sobre
rebeli 6n y secesi on del Codigo Penal y no de la Ley contra | a subversion
nmas general nente aplicada en el caso de |los presos politicos. Dicen que
esto denuestra |l a creciente preocupaci 6n del Gobi erno i ndonesi o por |as
criticas internas e internacionales de que la Ley contra |l a subversion
esta redactada en térm nos denmsi ado general es, se aplica my
i ndi scri m nadanente y carece de denmsi adas sal vaguardi as basi cas contra e
abuso infligido a quienes son detenidos en virtud de sus di sposi ci ones.
(Por ejenplo, antes del juicio |os presuntos subversivos general nente
per manecen det eni dos bajo custodia militar y no bajo custodia policial y
no existen limtes para la prisién preventiva.)..

Un alto funcionario de la fiscalia de Dili descartd |a version de
explicaci 6n "abierta" frente a explicacion "oculta" de la falta de
acusaci 6n de subversi 6n contra Xanana y aclar6 que se trataba neranente de
una cuesti on de existencia de pruebas. Se acusa de subversi o6n, segun
explicéd, cuando | os fiscales carecen de pruebas suficientes para cunplir
los requisitos mas estrictos de la ley penal, o cuando es preciso detener
a un sospechoso y las autoridades necesitan tienpo para determ nar su
posi ci 6n en una organi zaci 6n cl andestina. En el caso de Xanana, habi endo
pruebas suficientes para acusarlo sin basarse en |as di sposiciones
generales y vagas de la Ley contra | a subversi 6n, se considerd
i nnecesario. Que un fiscal admita que son pocos |os el enentos probatorios
en | os casos de subversi 6n deberia ser una razén adicional para prescindir
de esta Ley, en interés de la justicia.

Acceso a defensa letrada y caracter adecuado de |a defensa

Cuatro di as después de | a detenci 6n de Xanana, el Instituto Indonesio
de Asistencia Letrada (Yayasan Lembaga Bantuan Hukum | ndonesia., o YLBHI)
envi 6 una carta al general Try Sutrisno, entonces comandante de | as
fuerzas arnadas y actual nente Vi cepresidente de | ndonesia, en |a que pedia
alos mlitares que respetaran | as disposiciones del Cddigo de
Procedi mi ento Penal (Kitab Undang- Undang Hukum Acara Pi dana, o KUHAP
durante el interrogatorio de Xanana. En la carta se insistia en
particul ar en que el sospechoso tuviese derecho a nonbrar un abogado de su
el ecci6n. Posteriormente, el Instituto de Asistencia Letrada recibié un
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poder, prinmero verbal mente y después por escrito, de famliares de Xanana
en Australia para que representase a Xanana. Segln | os abogados de
Instituto, en esas circunstancias la ley requiere que la policia permta
el acceso del futuro abogado al detenido. El Cbdigo de Procedi mento
Penal prevé el derecho a solicitar un abogado y el derecho a di sponer de
un abogado cuando el delito inputado se sanci one con una pena de prision
de 15 afios por |l o nenos o | a pena de mnuerte.

El 17 de dicienbre de 1992 el Instituto solicité autorizaci 6n de
funcionarios de |la sede central de la policia en Yakarta para
entrevistarse con su futuro cliente, pero el coronel de la policia
Ahwi | Lutan (jefe del servicio de inteligencia Kasubdit Reserse Polri)
deneg6 | a autorizaci 6n al egando que el Sr. Xanana ya habia el egi do un
abogado. Al no tener acceso directo a Xanana, | os abogados del Instituto
I e enviaron una carta, fechada el 18 de dicienbre, a través de
funcionarios de la policia. Dos semanas después, el coronel Ahwil entregd
una carta nmanuscrita de tres frases, supuestanente de Xanana, de fecha 30
de dicienbre, en la que éste agradecia al Instituto su ofrecimento de
asi stenci a pero decl araba que no necesitaria sus servicios, sin nas
explicaciones. La policia tanmbién proporcioné una traduccio6n de la carta
en indonesi o. Funcionarios gubernanmental es sostienen que el misnmp Xanana
decidi 6 que no queria los servicios del Instituto y que, atendi endo a sus
deseos de no entrevistarse con el Instituto, |os funcionarios estaban
respet ando | os "derechos de Xanana"

Mentras tanto, el coronel Ahwil habia permtido que su am go
Sudj ono, destacado abogado de Yakarta, tuviese una entrevista con Xanana a
nedi ados de dicienbre. Segun Sudjono, Xanana habia decl arado
anteriornmente que no necesitaba representaci 6n | etrada hasta el propio
juicio, pero que Sudjono podia obtener su confianza a lo largo de |as
cuatro veces que se reuniria con él en dicienbre y enero. El 26 de enero
de 1993 Sudj ono fue nonbrado oficial nente defensor de Xanana.

La desi gnaci 6n de Sudjono conp defensor de Xanana provocé una
pol ém ca en |la conunidad juridica indonesia. En diversas entrevistas
Sudj ono destaca su papel de figura principal en el Col egio de Abogados de
I ndonesia (IKADIN) y el apoyo de éste, pero varios dirigentes del Col egio
de Abogados expresaron en privado serias dudas acerca de | as
circunstancias y la ética de su eleccién. Las relaciones am stosas de
Sudjono con la policia y los fiscales, su reserva durante el periodo que
sigui6d a su prinmera entrevista con el acusado a nedi ados de dicienbre
hasta el anuncio de su selecciodn a fines de enero, y su falta de
cooperaci 6n con el Instituto de Asistencia Letrada se consi deraban todos
ell os notivos de preocupaci 6n

Una entrevista concedi da por Sudjono a una revista de Yakarta resulté
revel adora por sus detalles acerca de cénp se le asignd |a causa
El coronel Ahwil habia sido alummo de Sudjono en | a Universidad de
Pancasila en Yakarta y eran am gos intinos. Cuando Sudjono vio al coronel
Ahwi | por tel evisién aconpafiando al CICR a ver a Xanana, lo |l am por
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tel éfono, y el coronel Ahwil le dijo: "¢te gustaria encargarte del caso
de Xanana?" Sudjono dijo que seria dificil, pero Ahwil insistié. Sudjono

vaci | aba, pero se encontr6 con un fiscal que tanbién o insté a aceptar el
caso, y después el coronel Ahwil volvié a Ilamarlo. Final nente acepto.
(Presum bl emente todo esto tuvo lugar sin consultar a Xanana.) Cuando el
entrevistador dijo "usted tiene fama de ser un abogado allegado a | a
policia y la burocracia", Sudjono respondi6 "¢;qué tiene eso de nal 0?

¢Por qué habrian de ser m s enemgos si es asi conb ne gano |a vida?"

Mas tarde Sudjono dijo que el articulo de la revista objetivanente era
correcto, pero que no |le agradaba | a manera en que fue retratado.

En una entrevista con el observador de Asia Watch, Sudjono reconoci 6
qgue no habia investigado |las circunstancias de |a detencion y
encarcel amiento iniciales de Xanana, aunque el interrogatorio que
conduciria a | a deposicion del procesado (Berita Acara Peneri ksaan o BAP)
ya habia casi concl uido cuando se reuni 6 por prinera vez con Xanana.
Decl ar6 que no consideraba que la falta de idioma conmin entre él y Xanana
constituyese una barrera inmportante para |a comnuni caci 6n, dando a entender
gue | a capaci dad de Xanana de habl ar y entender indonesio estaba
nej orando. Cuando un periodista |l e pregunté si existian obstacul os
cultural es para su defensa de este caso, puesto que Xanana sol o habl aba

portugués, Sudjono dijo: "estoy acostunbrado a tratar con extranjeros.
Una vez ne encargué del caso de un canadi ense acusado por asuntos de
her oi na".

En |l a fecha de su entrevista con el observador de Asia Watch (12 de
marzo, sei s semanas después del inicio del juicio), Sudjono admtio que
aun no habia habl ado de estrategia con su cliente. Conp parte de su
explicaci 6n de por qué no deseaba facilitar copias de |as decl araci ones
hechas durante el interrogatorio, Sudjono dijo que estaba proyectando
escribir un libro sobre el juicio, o cual apoyaba la afirmaci 6n de que |la
publicidad era su principal notivacion al aceptar |a defensa de Xanana.

En todo juicio indonesio, |a primera oportunidad que |a defensa tiene
para oponer objeciones a | as acusaci ones fornul adas contra el incul pado es
i nmedi at ament e después de la | ectura del auto de acusaci 6n por el fiscal,
cuando el defensor puede presentar una excepci 6n perentoria |l amada
eksepsi. En las causas de presos politicos, |a eksepsi se utiliza para
pl ant ear toda cuesti 6n rel aci onada con infracci ones del Cbdigo de
Procedi mi ento Penal en |a detencion y encarcel am ento del acusado y todo
probl ema rel aci onado con | a conpetencia del tribunal o la aplicacion de
las leyes en virtud de |l as cual es se acusa al procesado.

La eksepsi preparada por Sudjono es un docunento peculiar. Por

ej enpl o, se pasan conpl etamente por alto las infracciones del Cbdigo de
Procedi mi ento Penal en | a detenci 6on de Xanana y el hecho de que durante
nmas de dos semmnas desde el dia en que se produjo |la detenci én no tuvieran
acceso a Xanana ni un famliar ni un abogado. El principal argunento
sostenido en el docunmento es que, debido a que ciertos grupos de Tinor

ori ental nunca abandonaron su deseo de independenci a, nunca reconocieron
la legitimdad de |os tribunal es indonesios. El argunmento no afirma que
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I os tribunal es i ndonesios no tienen jurisdiccion sobre Tinor oriental en
ni ngun sentido objetivo, y no se citan |leyes internacionales ni |as
resol uci ones de | a Asanbl ea General de |as Naci ones Unidas sobre la libre
determ naci 6n. Mas bien, Sudjono insiste en que, conb |la propia

or gani zaci 6n de Xanana nunca consideré legitinmos |os tribunal es indonesios
en territorio de Tinor oriental, tal organizaci 6n estim que |os
tribunal es no tienen jurisdiccion.

Uno de los elenentos de un juicio con garantias procesales es |la
di sponi bilidad de tienpo suficiente para |a preparaci 6n de | a defensa.
La eksepsi de Sudjono es un docunmento breve, 9 pagi nas en conparaci 6n con
| as 36 pagi nas de | a eksepsi que prepararon | os abogados de
Fernando de Araujo. La extensi én del docunento no es necesariamente una
virtud, particularmente en | os docunentos juridicos, pero en este caso, la
eksepsi resulta superficial. Ahora bien, el tribunal no tuvo |a cul pa de
ello. En la entrevista dada a la revista Jakarta, Jakarta, citada supra,
Sudj ono se jacta de que el primer dia del juicio, los jueces |le dieron una
senana para preparar |a eksepsi y que él propuso cinco dias. Finalnente
convinieron en tres dias, pero Sudjono dijo que no habia ningin problem
por que domi naba | as cuestiones y de todas fornmas | a eksepsi no era
particul armente inportante.

Las estrechas rel aci ones que Sudjono mantenia con la policiay la
nmani fiesta falta de esfuerzo en | a preparaci 6n de | a eksepsi dan |lugar a
preguntarse si en realidad habria sido el abogado el egi do por Xanana, si
Xanana hubi ese sido |libre de elegir. A pesar de esas preocupaci ones,
nmuchos observadores, incluidos |la mayoria de | os funcionarios publicos y
al gunos menbros de | a comuni dad di pl onética, al abaron |a defensa de
Xanana por Sudjono. Sudjono y quienes | o apoyan sugi eren que su
noti vaci 6n deriva de su adhesi6n a la ley (antes que de una notivaci én
politica) y hacen destacar |a voluntad de Sudjono de sufragar e
consi derabl e costo de | a defensa de su propio bolsillo. Sudjono tanbién
ha i ncorporado a su equi po de abogados a reputados juristas
-el Dr. Loeby Loekman de |a Universidad de Indonesia en Yakarta y
el Pr. J. E. Sahetapy de |la Universidad Airlangga en Surabaya.

En el curso de | a defensa tanbi én ha pl anteado cuestiones seri as.
Se quej 6 publicamente de la dificultad de localizar a los testigos de |la
def ensa que deseaban prestar testinoni o, dando a entender que tenian por
su seguridad. En una entrevista con el observador de Asia Watch explico
gue varios testigos potencial es que habia encontrado declinaron
presentarse, preguntado "siapa jam n saya? ("¢qui én garantizara [m
seguridad]?") El nuevo Gobernador de Tinor oriental, Abilio José Gsorio,
publicanente declind ser testigo de |a defensa y declard que no
autorizaria que testinoniaran otros funcionari os gubernanental es
provinciales. La falta de seguridad para |os testigos de |la defensa y la
prohi bici 6n unilateral del Gobernador son claranmente cuestiones que estan
rel aci onadas con un juicio con garantias y suponen una critica del estado
de | a sociedad civil en Tinor oriental
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La funcién del atestado de |as decl araci ones

El atestado de | as declaraciones o berita acara peneri ksaan (BAP) es
el docunento que contiene | as decl araci ones juradas del procesado y |os
testigos obtenidas por la policia durante el interrogatorio. En el juicio
de Xanana y, generalnente en |l os juicios que se cel ebran en I ndonesi a,

di chos atestados sirven de referencia a | os jueces y abogados de | a
defensa y | a acusaci 6n para el examen de los testigos. En el sistemn
judicial indonesio, |los jueces participan en el exanen de |os testigos y
abren |l a serie de preguntas que se les formulan. En |la audiencia de
juicio de Xanana a |la que asisti6 el observador de Asia Watch, |os jueces
sugerian y corregian a |l os testigos las fechas y nonentos de | os
acont eci m entos apuntados en el atestado. Un juez declar6 en una
entrevista que seria "inposible" a un testigo contradecir el atestado ante
el tribunal, dado que anbos testinonios se tomaban baj o juranento

No obstante, si |os abogados no estén presentes durante el interrogatorio
transcrito en el atestado o si el testigo esta preso en régi nen de

i nconuni caci 6n, existe sienpre la posibilidad de que | os testigos declaren
a los interrogadores | o que desean oir por tenor a | as consecuencias si no
| o hacen.

Fi arse nucho del atestado tiene gran trascendencia ya que nuchos de
| os testigos en el juicio de Xanana se encuentran ellos m snos deteni dos
(esto se exami na mas abajo) y no tuvieron acceso a un abogado en e
nomento de su interrogatorio. Un testigo de | a acusaci 6n
Mariano Da Silva, supuestanente se confundi 6 nucho cuando | e hicieron
preguntas en el tribunal en relacié6n con | as decl araci ones que habia hecho
en el atestado. Resultd evidente que el testigo era analfabeto y no
domi naba suficientenente el indonesio conb para entender |a declaracion
jurada que habia firnado después de su interrogatorio.

En la sesi6n anterior a la que asistio el observador de Asia Watch,
Sat urni no da Costa Bel o, declarado cul pable y condenado a 9 afios de
prisién por |la manifestaci 6n de Santa Cruz, fue presentado conp testigo de
la acusacion. Entro6 en la sala del tribunal, saluddé a Xanana, gritdé "Viva
Tinor Leste!", y fue sacado réapidanente de la sala. En |a sesion
siguiente, |a acusaci 6n present6 una carta de un médico de la policia en
gue se decia que Saturnino no estaba en condiciones de conparecer ante el
tribunal por "inestabilidad nmental”. En lugar de su testinmonio, |la
acusaci 6n |l ey6 para | os autos unos parrafos de sus decl araci ones en el
atestado. A peticion de |a defensa, se considerd que se habia | eido el
texto conpleto de la declaraci6n. En entrevistas posteriores |os jueces
decl araron que ese testinonio tendria igual valor que el prestado por |os
testigos en la sala del tribunal. Esto es conforme al Codi go de
Procedi mi ento Penal, que establ ece que dicha decl araci6n jurada "se
consi deraré de igual valor al testinonio oral de un testigo prestado bajo
juramento en juicio", aunque |a defensa no pueda exam nar a esos testigos.

La intervencion de los intérpretes es otro factor que hay que
consi derar en el juicio de Xanana. Dos intérpretes designados por e
tribunal trabajaron alternativamente durante el juicio, interpretando de
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i ndonesio al portugués o tetum I|a |engua vernacula de Tinor, y viceversa.
Los jueces alentaron a los testigos a hablar | o mas posible en indonesio.
En la sesif6n a la que asisti6 el observador de Asia Watch, el intérprete
fue utilizado para | a conunicaci 6n entre el presidente del tribunal y e
procesado, pero |as demds actuaci ones del tribunal por |Io general no se

i nterpretaban. El procesado tuvo que pedir que se repitiese la |lectura de
| as decl araciones de Saturnino y que éstas se interpretasen; la

decl araci 6n del Unico testigo que declar6 en esa audiencia, Akuiliong, no
fue interpretada. Las personas de habl a portuguesa que han asistido a
otras sesiones del juicio han sefial ado errores de interpretaci 6n, por
ejemplo la traducci 6n de "a principio" (al principio) por "secara princip"
(en principio).

| nportancia de los testigos detenidos para |la acusaci 6n

El hecho de que en el juicio de Xanana varios de |los testigos de |la
acusaci 6n estén ellos mi snpos deteni dos suscita preocupaci 6n en | o que
respecta a su seguridad y a un juicio con garantias, tanto en este caso
particular conb en el de la justicia indonesia en general
De I os 30 nonbres facilitados por ABRI de |as personas que se encuentran
det eni das bajo custodia mlitar en Dili, tres han conpareci do conp
testigos en el juicio de Xanana. Se preveia |la conparecencia de una
cuarta persona en la vista del 11 de nmarzo, pero ésta no se persond.

Qras fuentes comuni can que hay varias otras personas detenidas. Dado que
esos detenidos estan en prision nmilitar y no han sido acusados de ni ngln
delito, los funcionarios sostienen que no tienen derecho a asistencia

| etrada. Sin enbargo, es probable que tales testigos term naran por ser

i ncul pados de delitos rel aci onados con su decl araci 6n en el juicio de
Xanana. (Se dijo a Asia Watch, por ejenplo, que se haria conparecer en e
juicio a un testigo de |la acusaci on |l amado Oscar Lima, honmbre de negoci os
sospechoso de haber ayudado al Fretilin, quien fue detenido en Yakarta

el 27 de novienbre de 1992.) Una deficiencia inportante del Cddigo de
Procedi mi ento Penal es que no protege de autoincul paci 6n a | os testigos
por | as decl araci ones efectuadas en | os juicios de terceros.

Ef ecti vanente, dado que el Cbédi go de Procedi mi ento Penal no reconoce
el derecho de los militares a detener o encarcelar a civiles, a quienes se
encuentran detenidos en prisién nmlitar se les niegan féacilnente |as
garantias de proteccidon previstas en el procedi m ento penal que si
exi sten. Segun | as pal abras de un defensor, "kalau di luar polisi, ngak
ada hukummya" ("Si [l a detenci én] no es practicada por la policia, no hay
| ey que val ga").

Al gunos de | os testigos detenidos fueron visitados una vez por
el CICR en dicienbre de 1992 o enero de 1993. (Oscar Linmm, el honbre de
negoci os menci onado, nunca ha sido visitado. Los funcionarios indonesios
di eron distintas explicaciones de |las restricciones inpuestas al acceso
del CICR El Mnistro de Rel aciones Exteriores sugiri6 que las visitas se
restringian durante el mes de ayuno nusul man, que duraba de fines de
febrero a fines de marzo de 1993. Un funcionario militar superior sugirio
gue el ClICR estaba siendo castigado por violar [as condiciones de su
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acuerdo con el Gobierno, pero no dio ninguna prueba para justificar esa
acusaci 6n. Oros funcionarios mlitares declararon que el CICR no seria
autori zado para visitar a esos detenidos mentras estuviese en curso e
juicio, si bien no hay ningun fundanmento juridico o adm nistrativo
conocido para tal restriccion. En efecto, el nmonento en que el acceso es
nmas i nportante es justanente cuando el juicio esta en curso, dada |la

vul nerabilidad de | os detenidos a | as presiones que tratan de influir en
el testinmonio ante el tribunal

En tanto que muchos de | os testigos que estan encarcel ados fueron
detenidos a fines de 1992 por las mismas fechas que |a detenci 6n de
Xanana, uno, Jose da Costa (Mau Hudu, ayudante de Xanana), estéa preso
desde el 23 de enero de 1992. Los observadores que asistieron a |la sesion
del 22 de febrero de 1993 en |la que Jose da Costa presté testinonio
dijeron que parecia débil y fréagil. Aunque no presentaba sefial es visibles
de nalos tratos, la apariencia del testigo contrasté con el porte nmas
robust o de Xanana.

El observador de Asia Watch pregunté a los jueces y fiscales en el
juicio de Xanana acerca del valor del testinonio prestado por |os testigos
detenidos. ¢Podria su testinonio verse afectado por su condici én de
deteni dos y potencial nente sujetos a coacci 6n y/o por |a probabilidad de
gue ellos msnos posteriornmente sean acusados y juzgados por inputaciones
derivadas de su testinonio en |la presente causa? |Increiblenente, |os
jueces y fiscales del juicio dijeron que desconocian |a condicidn de
deteni dos de | os testigos. Ademas, declararon que no |les correspondia
saber si los testigos eran o no detenidos y que tal condicion no influiria
en la val oraci 6n de su testinonio. Los jueces declararon ademas que
incluso si tuvieran que sospechar que un testigo estaba detenido y tal vez
fuera objeto de nmalos tratos, no seria conveniente que un juez tonase |la
iniciativa de proceder a una investigaci6n, a nenos que el detenido, su
abogado o un faniliar presentasen una queja concreta. Dos jueces
i nformaron que, aunque durante su carrera en varias ocasiones |os
procesados habian denunci ado actos de tortura infligidos en la carcel,
si enpre habian retirado | as acusaci ones cuando se veian confrontados con
el funcionario denunciado. Su conclusién era que ello denpbstraba que |as
denunci as eran fal sas.

Tanbi én han surgi do preocupaci ones con respecto a la vulnerabilidad a
| a coacci on de | os testigos que cunpl en penas resultantes de condenas
anteriores. Tras |la breve conparecencia en el tribunal de Saturnino
da Costa Belo, el testigo que el 4 de marzo excland "jViva Tinor Leste!",
se conuni c6 que se habia restringido el acceso a ese testigo y a otros
presos condenados, incluido Gegorio Da Cunha Sal danha y
Franci sco Mranda Branco. Gegorio y Francisco fueron decl arados
cul pabl es de subversi dn en los prinmeros juicios por |a manifestaci 6n de
Santa Cruz y figuraban en la lista de |os posibles testigos de |a
acusaci 6n en el juicio de Xanana. Hasta el nonmento de la visita de
observador de Asia Watch todavia no habian prestado testinonio, pero se
preveia que conparecerian el 18 de marzo. A nediados de abril adn no
habi an conpar eci do.
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Juicio publico

El juicio de Xanana ha estado abierto a observadores internaci onal es
de Asia Watch, la Comision Internacional de Juristas y mienbros de |la
conuni dad di pl omati ca. Representantes de |a prensa nacional e
i nternaci onal, incluidos periodistas de Portugal, tanbi én han podido
asistir al juicio, y un periodista de |a conpafiia de radi odi fusion
australiana incluso fue autorizado para filmar |as actuaci ones de
tribunal. Asi pues, este es el juicio seguido nas de cerca de todos |os
juicios politicos indonesios de nmenoria reciente. Si |a decision de
Gobi erno de abrir su sistenma judicial a un exanmen atento de este tipo
sienta un precedente, incuestionablenmente es de cel ebrar

Sin enbargo, el acceso de | os observadores internacionales y |la
prensa no ha sido irrestricto. Se rechazd una peticion de Amistia

I nt er naci onal de enviar un observador a Dili para seguir el juicio.
El tienpo concedido al observador de Asia Watch en Dili se redujo a seis
dias (en vez de los diez dias solicitados), lo cual limto |la asistencia

al juicio a s6lo una sesion. Fuera de la sala del tribunal, el observador
de Asia Watch fue vigilado por funcionarios de | os servicios de
inteligencia nmlitar y todo el tienpo estuvo aconpafiado de un
representante del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de |ndonesi a.

El acceso de periodistas indonesios esta limtado a uno por cada agenci a
de noticias y tienen que presentar sus credenciales un dia antes. Se ha
di fundi do anplia infornaci 6n sobre el juicio en el nuevo diario |ocal de
Dili, Suara Tinmor Tinor (STT). Un observador declard6 que a | os
peri odi stas que salian del tribunal el 4 de marzo se | es avisd que no

i nformaran sobre el incidente del testigo que gritdo "Viva Tinor Leste!"
en un articul o de ese periédico del dia siguiente se habl 6 de "un pequefio
i ncidente" en que el testigo grito, pero no se infornd sobre o que dijo.

El acceso a los autos es un factor decisivo que influye en la calidad
de | a observaci 6n del juicio. Copias del auto de acusaci 6n
(surat dakwaan), |a excepci 6n perentoria (eksepsi), y la respuesta de |la
acusaci 6n a | a excepci 6n pudi eron obtenerse facil nente de | a conuni dad
di pl onética en Yakarta. El auto de acusaci 6n tanbi én se habia publicado
por partes en el diario Suara Tinor Tinor a principios de febrero. N ngun
funcionario del tribunal quiso facilitar una copia de Berita Acara
Peneri ksaan (BAP) (atestado de | as decl araci ones) al observador de
Asia Watch, aunque los jueces y los fiscales sugirieron que el defensor de
Xanana podia dar acceso al documento. Conp antes se dijo, Sudjono se nego
a entregar una copia de dicha deposici 6n al observador de Asia Watch.

El juicio de Xanana no ha estado abierto al publico en general
Qui enes deseaban asistir a | as audi enci as debi an pasar por dos |ugares de
control en que se cotejaban sus nonbres con una lista. E 10 de narzo no
fueron adnitidos al menos dos ciudadanos indonesi os cuyos nombres no
figuraban en la lista, aunque habia lugar en la sala. OCbservadores
i nf ornados sefal aron que, aparte de los faniliares de Xanana, |o0s
di pl ométi cos, | os observadores internacionales y la prensa, |la sala de
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tribunal se Ilend con funcionarios gubernanental es, oficiales de
inteligencia mlitar vestidos de civil y del atores.

Se tomaron grandes nedi das de seguridad dentro y fuera del tribunal,
pero no se aplicaron con mano dura. Unos 50 policias uniformdos
cust odi aban el exterior e interior del tribunal, mentras que oficiales
vestidos de civil, algunos incluso con equi po de comuni caci 6n, se
encargaban de identificar a | os eventual es observadores. Los asistentes
al juicio tenian que canbiar sus tarjetas de identidad por un pase, ser
cacheados y sentarse en | os asientos asignados. Un observador dijo que un
chéfer de taxi estaba tan intimdado que no quiso pasar cerca del edificio
del tribunal."

B. Informacion proporcionada por la Comisién |Internaci onal de Juristas

Tras el juicio en Dili, Tinmor oriental, del lider de la resistencia
timorense oriental, Xanana Qusmao, |a Conmisioén Internacional de Juristas
publicé un inforne el aborado por el Sr. Fredun de Vitre, abogado del Tribuna
Superi or de Bonbay, India, quien estuvo en Dili del 28 de febrero al 5 de
marzo de 1993 y asistid al juicio el 4 de narzo de 1993 en calidad de
observador de la Com sion |Internacional de Juristas. El observador de |la
Comi si 6n I nternaci onal de Juristas se encontrd y entrevisté con varias
personas, entre | as cual es abogados, el Presidente del tribunal y m enbros de
la famlia de Qusnao, pero no se le permtio entrevistarse con el acusado o
los fiscales. Sus conclusiones son | as siguientes:

"El juicio de Xanana ha concluido con | a condena del acusado y |la
i mposi ci 6n de una pena de cadena perpetua. La condena de Xanana parecia
darse por sentado en todos los circulos de Yakarta y Dili nucho antes de
fallo efectivo del tribunal. Del msnp nbdo, tanbi én habia cas
unani m dad en que Xanana no seria condenado a nuerte. El fallo final ha
denpstrado |l a exactitud de esas precisiones.

El observador de la Com sion |Internacional de Juristas no vio ninguna
seflal de tortura fisica en el acusado. En canbio, en varios aspectos el
proceso viol 6 | os derechos del acusado y no se ajusté a | as nornas
procesal es internacionales para un juicio con garantias e incluso
infringi 6 | as sal vaguardi as previstas en el Codigo de Procedi m ento Pena
de I ndonesi a ( KUHAP)

Las prinmeras violaciones de | os derechos de Xanana tuvieron |ugar en
| os dias innedi atanente posteriores a su detenci 6n, cuando no se permtié
gue ni nglin abogado estuvi ese presente durante el interrogatorio. Esto
constituye una infracci6on manifiesta de las nornas internacionales y de
Codi go de Procedimento Penal. La version difundida por |as autoridades
i ndonesi as de que el propi o Xanana habia rehusado | a presencia de abogados
durante el interrogatorio, no es verosinml y carece de fuerza de
convi cci on.

La desi gnaci 6n del abogado defensor constituyd otro notivo de
preocupaci 6n. Aunque | a persona final nrente desi gnada fue un destacado
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penal i sta, su estrecha vincul aci 6n conoci da con altos funcionarios
mlitares eran preocupantes. A lo largo del proceso no se disiparon |as
dudas de que Xanana no | o hubi ese desi gnado vol untari anente.

Aungque nuchos observadores internaci onales tuvieron |libre acceso a
Dili y ala sala del tribunal, la resistencia a pernmitirles tener acceso a
| os autos, al acusado y al fiscal fue desal entadora.

La no invocaci 6n de la Ley contra |la subversi 6n en | a acusaci 6n
contra Xanana fue una caracteristica al entadora del juicio.

Una de |l as violaciones mas significativas de | os derechos del acusado
fue que el tribunal no pernmitiese a Xanana | eer su al egato de def ensa.
La Com si on Internacional de Juristas ha obteni do pasajes traduci dos de
| as 28 pagi nas del al egato que Xanana presentd ante el tribunal el 17 de
mayo de 1993. Después de |las dos prineras paginas, el tribunal |e ordend
gue dejase de leer. Esto violaba sus derechos reconoci dos en el Cddigo de
Procedi mento Penal y no se ajustaba a | os requisitos procesal es
i nt er naci onal ment e aceptados para un juicio con garantias.

Michos de |l os testigos de |la acusaci 6n en el juicio de Xanana se
encuentran encarcel ados ya sea tras una condena ya sea en espera de
juicio. En anbos casos, subsisten dudas de que su testinonio fuese
total mente voluntario. Los detenidos en espera de juicio se ven
gravenent e perjudi cados, puesto que sus decl araciones en el juicio de
Xanana pueden ser utilizadas contra ellos en sus propi os juicios.

El honbre de negocios Gscar Linma se enfrentd con ese dil em

Se dijo que el Gobernador Abilio habia declarado que Xanana habia
conetido homcidios y delitos y debia considerarse afortunado por ser
juzgado en Indonesia, Estado que creia en el inperio de la ley.

Se informd que el fiscal del Tribunal Suprenop habia decl arado pocos dias
antes del fallo que el tribunal no estaba obligado a dictar so6l o una pena
de cadena perpetua para Xanana, conp pedia el fiscal, y que tanbién podia
i mponer | a pena de muerte. Esas decl araciones pronunci adas cuando esta
cel ebrandose un juici o pueden ser consideradas |egiti manente conp un
intento de injerirse en el juicio, por |o que deben evitarse"

C. Informaci 6n proporcionada por Ammistia |Internaciona

Ademds del material recibido de Amistia Internacional e incluido en el

docunento de | a Subcom si 6n E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 14 (parrs. 13 y 14), esa

or gani zaci 6n proporci on6é el texto de una declaraci 6n hecha por su
representante el 13 de julio de 1993 ante el Comité Especial de |as Naciones
Uni das encargado de | a descol oni zaci 6n. Las princi pal es denunci as fueron

- Desde que Amistia Internacional se habia dirigido por dltim vez a
Conmité Especial de |as Naciones Uni das encargado de | a descol oni zaci 6n,
en agosto de 1992, no se habian produci do canbi os fundanentales en | a
postura represiva del Cobierno de |Indonesia hacia aquellos de qui enes
se sospechaba que estaban a favor de |a i ndependencia en Tinor



E/ CN. 4/ 1994/ 61

pagi na 30
oriental. Las autoridades mlitares supuestanente seguian enpl eando
cual qui er nmedio, inclusive la ejecucion extrajudicial, |as

desapariciones, la detenci6n arbitraria y la tortura, en nonbre de
mantenimento de |la seguridad y de | a destrucci 6n de | os grupos que
estaban a favor de |a independenci a.

- No se habian investigado | as viol aci ones de | os derechos humanos ni se
habia Il evado a | os responsabl es ante la justicia.

- La gran mayoria de | as personas encarcel adas en Tinor orienta

per maneci an detenidas en forma arbitraria y no declarada, y a nmenudo

i nconuni cadas. El periodo de detenci on abarcaba desde unas horas hasta
varios neses. La mayoria de |os detenidos supuestanmente se veian
soneti dos a abusos fisicos y psicol 6gicos antes de ser |iberados sin
acusaci 6n al guna. Desde julio de 1992, nmas de 400 personas habian sido
deteni das en Tinor oriental por estar supuestanente vincul adas con
grupos que estaban a favor de |a independencia o por ser famliares o
am gos de personas de qui enes se sospechaba que tenian dichos vincul os.

- La tortura de |os deteni dos al parecer estaba nuy difundida; se
enpl eaba contra opositores politicos sospechosos, incluidas nujeres, y
contra sus famliares, y en al gunos casos supuestanmente la tortura
habi a causado | a hospitalizacion e incluso la nuerte.

- Habia informes de que se arrestaba a personas y |luego se | as expul saba
a distintas regiones de Tinor oriental

- Habia informes de decenas de nuevas "desaparici ones" en Tinor oriental
desde | a matanza del cenenterio de Santa Cruz en Dili en novienbre
de 1991. Tanbi én habia infornes de por | o nenos 45 ej ecuci ones
extrajudiciales en los 18 neses transcurridos desde novi enbre de 1991
Esos infornmes, aunque resultaba dificil confirmarlos, indicaban, segun
Ammi stia Internacional, que |os asesinatos por parte de |as fuerzas
i ndonesi as segui an produci éndose en Tinor oriental



